Caravan

The English front hid itself
Roller shutter - very dense, very compact
I prefer to overthrow and turn back

He abunded in pleasantry
Draped windows - Of this laughter in merry fit
I prefer to overthrow and turn back

His hat the white and amaranthine cockade
The Emporer is well

Supposing himself to be out of the question
In concordance to the rains of that night

A pretty checker-board
However, that was his way
The English front hid itself
The rest had positioned

So much better
He marked by a joy of him
We aret in a camping campagne

De Engelse voorzijde verborg zich
Roller sluiter - zeer dichte, zeer compact
Ik liever omver en weer terug

Hij abunded in scherts

Gedrapeerd windows - deze gelach in de vrolijke
fit

Ik liever omver en weer terug

Zijn hoed de wit en amaranthine cockade
De keizer is goed

Veronderstelling zich uit van de vraag

In concordantie aan de regens die nacht

Een mooie dambord.

Maar was dat zijn manier

De Engelse voorzijde verborg zich
De rest had gepositioneerd

So much better

Hij gekenmerkt door een vreugde van hem
We aret in een camping campagne

Le front francais cachait elle-méme

Volet roulant - trés dense, trés compact
Je préfére renverser et rebrousser chemin

Il a abunded dans la plaisanterie
Windows drapés - de ce rire dans acces joyeux
Je préfére renverser et rebrousser chemin

Son chapeau la cocarde blanche et amaranthine
L'empereur est bien

En supposant que lui-méme d'étre hors de
question

En concordance avec les pluies de cette nuit

Un joli damier

Cependant, c'était son chemin

Le front francais cachait elle-méme
Le reste avait positionné

Tellement mieux
Il a marqué par une joie de lui
Nous aret dans un camping campagne

Die englische Front versteckt sich
Rolltor - sehr dicht, sehr kompakt
Ich bevorzuge zum Sturz und umkehren

He Abunded in Scherz

Drapierte Windows - dieses Gelachter in Frohe
Anfall

Ich bevorzuge zum Sturz und umkehren

Seinen Hut der weiflen und amaranthine Kokarde
Der Kaiser ist gut

Wenn Sie sich nicht in Frage

In Konkordanz zu den Regen der Nacht

Eine hiibsche Checker-Bord
Jedoch war, dass seinen Weg

Die englische Front versteckt sich
Der Rest hatte positioniert

So viel besser
Er markiert durch eine Freude von thm
Wir Aret in einem camping Campagne
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Caravan

Il fronte italiano si € nascosto
Tapparella - molto denso, molto compatto
Io preferisco rovesciare e tornare indietro

Egli abunded in facezia
Windows drappeggiato - questo risate in buon fit
Io preferisco rovesciare e tornare indietro

Il cappello la coccarda bianca e amaranto
L'imperatore ¢ ben

Supponendo che egli stesso di essere fuori
questione

In concordanza per le piogge di quella notte

Un bello scacchiera

Tuttavia, che era il suo modo
Il fronte italiano si € nascosto
Il resto era posizionato

Tanto meglio
Ha segnato da una gioia di lui
Abbiamo aret in una Campeggio campagne

El delantero inglés oculto
Persiana - muy densa, muy compacto
Yo prefiero a derrocar y dar marcha atras

Abunded en broma
Windows drapeados - de esta risa feliz Fit
Yo prefiero a derrocar y dar marcha atras

Su sombrero la escarapela blanca y amaranto
El emperador esta bien

Suponiendo que se fuera de la cuestion

En concordancia a las lluvias de la noche

Un bonito tablero

Sin embargo, que era su camino
El delantero inglés ocultod

El resto habia colocado

Tanto mejor
El marcado por una alegria de ¢l
Nos aret en un camping de campagne

A Inglés frente escondeu-se

O obturador do rolo - muito denso, muito
compacto

Eu prefiro derrubar e voltar

He abunded em pleasantry

Windows drapeados - esta gargalhada em ajuste
feliz

Eu prefiro derrubar e voltar

O chapéu o cocar branco e amarantino

O Emporer esta bem

Supondo-se fora de questao

Em concordancia as chuvas daquela noite

Um bonito checker-bordo

No entanto, que foi a sua maneira
A Inglés frente escondeu-se

O resto tinha posicionado

Tanto melhor
Ele marcou pela alegria dele
Nos aret em um acampamento de campagne

Ingiliz acik kendisini sakladi
Kepenk - ¢cok yogun, ¢ok sik
Ben devirmek ve geri doniis i¢in tercih

O abunded yapilan saka
Bol dokiimli windows - neseli uygun bu kahkaha
Ben devirmek ve geri doniis i¢in tercih

Sapkasini beyaz ve ebedi cockade
Imparator iyi

Kendini s6z konusu diisiintirsek
O gece yagmur i¢in uyum

Gizel bir Dama Tahtas1
Ancak, bu sekilde oldu
Ingiliz acik kendisini sakladi
Geri kalan yer

Cok daha iyi
O onu bir seving isaretli
Biz bir kamp campagne de aret
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